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d'in n'oubyé. | prejinto a lou famiye & lou j'@mi nouthré kondoleanthé.
Du le boun'an n'in d'a dza ré dou k'lI'an fé la dérire poya. In oméadzo e
in'ana por 13, vo démando na munuta de tiéja.

Chin dre dé non, hou k'chon konchéma le chan, i vudré remahya deé to
ka ti I& minbro k'no bayon on kou dé man & k'ché dévouon dé gran dé
I'an, chuto I& minbro dou komité k'chon to dé gran inborald, por inkotyé
choche & chin.Po fourni, vo kouéjo a toté & a ti na bouna chinda & pra

dé dzouyo po 1998. _
. Vouthron préjidan : Dzojé Oberson

LE CHEPTANTE THIN K'AN
DE DJAN
LE METRE ARMAYI

La veya dou devindro né tré d'avri pacha, la famiye Filipouna dé
Machin & Vupin I'a fitha 1& chéptant'é thin k'an dé Djan, ou tsalé dou
Piti Prary i Mon dé Machin.

Djan iré le métre armayi d'lintsétenadzo dou Gré Truyo, Koudré &
Fidjire d'amon dou Granvela. L'a poyi inveron chouchant'an, I'é
poutithre po chin k'l'a pé j'ou le tin dé ché maria.

Po chi 'okajyon, I& j'organijateu I'an ja la grahyaj' intinhyon d'invita e
j'armayi & lé bouébo k'I'an poyi avui li. Chi l'invitachyon m'é jou drét' ou
ka. No j'an ti j'a on lordo piéji dé no rétrovad po Ié j'on & dé fére
konyechanthe intré dzin d'la montanye. Ch'no jan poyi din nouthron
dzouno tin, no j'an ti j'a on mithi, Maurice Kolly k''a poyi po bouébo dou
j'an devan me, ora rétréta di tsemin dé fé féderd, répouyé ch'tou jan,
kemin vajiye, chu chi bi l'intsétenédzo. La radze di montanyé pacheé pa
dinche.

Pérmété-mé dé mouja, avui réchpe, a ti hou k'no j'an dza tyitha du I'a
na vouérba & ke répajon pri dou mothi. | moujo i j'anhyan d'la famiye
Filipouna & a Marius Remanin avui le tyin I'é poyi.
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Che Djan I'a j'ou dou mé dé bayi le toua, kemin I'an de, kan I'é vinyé
ou mondo, I'a bayi on fyé I'armayi. L'é poyi avui li & Marius Remanin in
1945, kemin bouébo, 'avé a péna onz'an. In lou ana, i réléveéri k'iran di
j'armayi réyi & onitho avui le bouébo. Kan on n'a afére a di brave dzin
fd le dre. Din le tin, ti & bouébo dé tsalé iran pa a nothé le tsétin, n'in
d'a pra k'l'avan afére a di krouyo bougro. L'y avé di j'armayi k'l'avan mé
de hyinthe po fére di kroyéta ou bouébo tyé po fére lou travé.

Intre j'eémi, no j'an pachd na fyérta bala véya, din le dzouyo & la
tsanthon. Di chenayé é di hyotsété omavan lintrdye dou tsalé. On pou
dre k'on chinté dza on bokon I'arouvaye d'l'érbaye. Din chi bi péyo, le
paté I'e j'ou a I'ana. Djan I'€ j'ou bin konpyuminta, in paté, pé cha nyithe
Alodie & Aimé Korpatha. Bin chur in tsanthon pé ti & in poéji pé chon
néva, Djan-Nikola Filipouna, konyu tantyé pé Béma, k'no j'a konté le
korbé & le rend in jenevoa, in védoa & in bérné. No j'an konta kotyé
karavanné k'ché chon pachaye outre le tsétin pé hou montanye. Le
tonberd inbourdiyi, |& poué ke rédavan, la vatse k'l'a vila a la ruva dou
& dé Koudré. Anfin, on mache dé galé chovinyi. E pu, no chin jou
gata, on no j'a chérvi na bouna marinda, bin arojaye, détyeé rindre
dzala I& pe gorman. On kou in vi, no j'an bin tinyé le kou, kan on che
chépara la miné I'y avi dza fyé du na bouna vouérba.

A Djan li koudjo onko pra dé j'an dé bouneu din le dzouyo, ke cha
chinda li pérmété dé fére onkora kotyé galéjé tornaye din chon payi dé
Grevire, & portyé pa pe le montanye.

Mé rémarhyémin van i j'organijateu -Piéro & Maurice & a la famiye
Filipouna k'man fi I'4na d'ithre pémi le j'invitd & po ha bala chayéte
k'chu pa pré d'oubya.
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